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1. LED Indicator
a. Power Indicator Power on: Solid green 5| IR | D000 |DIOIOIOD@IDICID|DIDIDID|DIDIDIDDDDDICID]| [DICID|CIDI®
b. Fault Indicator Fault alarm: Solid amber [Z1 C 72 73|C 74 75 C|z6 77 C Z8|Aux-Aux+ z9 C |710 711 C 712|713 CZ14|Z15 C 716 EXT+EXT PGML |, C1 PGM2 C2
c. Signal Indicator Enrollment completed: K i’
Flashing green for 7 times 7’ I
2. Power Switch 3.Wiring Terminal 8 o e e e e e e e e e e e j— === - -,
4. Tamper Switch 5. Battery Holder 1 | |
Peripheral Security Detector
H set up rerphera scuriy = 1 | \
1. 2. Open the shell. L o [ ! | |
3. Wiring l2.2¢ ¢ | 1 I \
A. Battery Plug T o 1 | |
B. Power Supply: 100 to 240 VAC | _I ]
C. Power Supply: -EXT and +EXT; AUX- and AUX+ 1 ! !
Alarm Output: PGM1 and C1; PGM2 and C2 Peripheral Security Detector Peripheral Security Detector 1 ! !
D. Zone Input: Z1 to Z16 and C -7 et 1 Dry Contact I
D1. EOL (NC Detector) 2 1 | z 1 B ! 1 1
D2. EOL (NO Detector) | | 1 | |
D3. DEOL (NC) and DEOL(NO) ¢ . mc || ¢ . ac || | : :
D4. Dual-Zone Series Connection [ _| e — — _I 1
. Local Expanding Zone 1 1
D5. Dual-Zone Parallel Connection - J
D6. Normally Closed ¢ T oS- --S-----S-S-S-S-SsS-oSsSsSssssssssss-T-- -0 T0-00="
D7. Normally Open
4. Installation
5. Set up with App.
6. Power on the transmitter.
Enrollment completed: Flashing green for 7 times.
Specification
RF Frequency 433 MHz
Modulation 2GFSK
Method Two-way communication
RF Distance 800 m (open area)
Zone Input 16
EOL 1K, 2.2K, 4.7K, 8.2K
Tamper Switch 2 (Front and Rear)
Relay Output 2
12 V Input 1, Connects to the Battery
2-channel
12V Output Total Consumption: 1 A
Power Switch 1
Series Port 1
3: Alarm/Tamper (Red), Fault (Amber),
LED Status Signal Strength (Green/Red)
Power Supply 100 to 240 VAC 3 T
Operation temperature -10°Cto40cc (/I K N W o T =
/ oo
Operation humidity 10% to 90% “ === ai@
| A
Dimension (W x H x D) 199 x 261 x 86.4 mm \ / 1. ﬁ
Weight 975 g(without battery) 4 - ﬁ]ﬁ%ﬁﬂiﬁ]% cﬁ;:: °
(I Y I |
Note: The maximum altitude to use the transmitter is 5000 m. Hv : ﬂ
c—._q|
=
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Portugués (Brasi)

El Apariencia
1. Piloto led

a. Indicador de encendido

b. Indicador de fallo
c. Indicador de sefial

2. Interruptor de alimentacién
4. Interruptor antimanipulacién 5. Compartimento de la pila

H Configuracion
1. 2. Abrir la carcasa.
3. Cableado
A. Conector de la bateria

Encendido: Verde fijo

Alarma de fallo: Ambar fijo

Registro completado:

Parpadeo en verde 7 veces

3. Terminal de cableado

B. Alimentacion eléctrica: 100 a 240 VCA

C. Alimentacion eléctrica: -EXT y +EXT. AUX- y AUX+
Salida de alarma: PGM1y C1; PGM2 y C2

D. Entrada de zona: Z1aZ16y C
D1. Fin de linea (Detector NC)

D
D

w N

Fin de linea (Detector NA)
Fin de linea doble (NC) y Fin de linea doble (NA)

D4. Conexién en serie de dos zonas
D5. Conexidn en paralelo de dos zonas
D6. Normalmente cerrado

D7. Normalmente abierto

4. Instalacion

5. Configurar mediante la aplicacion

6. Encienda el transmisor.

Registro completado: Parpadeo en verde 7 veces.

Especificacdes

[l Apresentagdo
1. Indicador de LED

a. Indicador de energia
b. Indicador de falha
c. Indicador de sinal

2. Interruptor

4. Interruptor de violagdo
H Configuragio

1. 2. Abra o invélucro.
3. Cabosfiagdo
A. Plugue da bateria

Ligar: verde fixo

Registro concluido:

piscando em verde 7 vezes

3. Terminal de fiagdo
5. Encaixe da pilha

B. Alimentagdo: 100 a 240 VCA
C. Fonte de alimentagdo: -EXT e +EXT; AUX- e AUX+
Saida de alarme: PGM1 e C1; PGM2 e C2

o

D

-

. Entrada de zona: Z1aZ16e C
. EOL (detector NF)

D2. EOL (detector NA)
D3. DEOL (NF) e DEOL (NA)

DA4. Ligagdo de zol
D5. Ligagdo de zo

na dupla em série
na dupla em paralelo

D6. Normalmente fechado
D7. Normalmente aberto

4. Instalagdo

5. Configure com o aplicativo.

6. Ligue o transmissor.

Registro concluido: Piscando em verde 7 vezes.

Alarme de falha: laranja fixo

El Pregled naprave
1. Indikator LED
a. Indikator napajanja
b. Indikator napake
c. Indikator signala

Vklopljeno: Gori zelena

Vpis konéan:

Zelena 7-krat zasveti
3. Terminal za oZi¢enje
5. Drzalo za baterijo

2. Stikalo za vklop/izklop
4. Stikalo za nedovoljene posege

H Nastavitev
1. 2. Odprite pokrov.
3. Povezovanje
A. Baterijski vti¢
B. Napajanje: od 100 do 240 VAC
C. Napajanje: -EXT in +EXT; AUX- in AUX+
Izhod za alarm: PGM1 in C1; PGM2 in C2
D. Vhod za cono: od Z1 do Z16in C
D1. EOL (obi¢ajno zaprt (NC) detektor)
D2. EOL (obi¢ajno odprt (NO) detektor)
D3. DEOL (obi¢ajno zaprt) in DEOL (obi¢ajno odprt)
D4. Povezava serij dvojnega obmocja
D5. Vzporedna povezava dvojnega obmocdja
D6. Obicajno zaprto
D7. Obi¢ajno odprto
4. Namestitev
5. Nastavite z aplikacijo.
6. Vklopite oddajnik.
Vpis konéan: Zelena 7-krat zasveti.

Specifikacije

Alarm za napako: Gori jantarna

E Izgled

. LED indikator
a. Indikator napajanja
b. Indikator kvara
c. Indikator signala

N

Uklju¢eno: Zeleno bez prekida

Alarm za kvar: Tamnozuto bez prekida
Uvrstavanje izvrseno:

Zeleni LED indikator zatreperice 7 puta
3. Terminal za instalacije

5. Odeljak za bateriju

~

. Prekidac za napajanje
. Prekidac za sprecavanje
neovlascenih izmena

IS

H Podesavanje
1. 2. Otvaranje kudista.
. Povezivanje instalacija
A. Priklju¢ak za bateriju
B. lzvor napajanja: Od 100 do 240 VAC
C. Izvor napajanja: -EXT i +EXT; AUX- | AUX+
Izlaz alarma: PGM1 i C1; PGM2 i C2
. Ulaz zone: Od 21 do 216 i C
D1. EOL (NC detektor)
D2. EOL (NO detektor)
D3. DEOL (NC) i DEOL (NO)
DA4. Serijska veza dualne zone
D5. Paralelna veza dualne zone
D6. Pravilno zatvoreno
D7. Pravilno otvoreno
. INSTALACIJA
. Podesavanje pomocu aplikacije.
. Ukljucite odasiljac.
Uvrstavanje izvrSeno: Zeleni LED indikator zatreperice 7 puta.
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Specifikacije

H ¢oarb
1. LED soqio5g8:
oon 38 angf 0BG
o1 gorogBig 3appf: oBoon
o1 52903 g8 030

3l gBoonioogs - 3285:00pEGES
240t 590560105+ (30 ccobiaapS

385:0ap8 8:8050705 7 [B6
2. 3dlocgod 3. Jonosbaf wagh:
4. :2g80q PoS(ge: sog 95 . X
H 026084
1. 2. 32§05 g8cBcSdlon
3. Jorondfgs:
A. 20500800005

B. 3d600059g- 100 ¢ 240 VAC
C. 38600053~ -EXT §8 +EXT; AUX- $& AUX+
08c0iqod 320305- PGM1 $& Cli PGM2 58 C2
D. ¢§=008- 21 ¢ 716 §& C
D1. EOL (NC gpagecs)
D2. EOL (NO gpegooS)
D3. DEOL (NC) $& DEOL (NO)
D4, $58000 9202§:0805 s0050905g
D5. ¢80 BB s0c5a305q
D6. Oypfap03E:80S00ma5gS
D7. $0§30038:8 0010005
. o2be08f8:
. App 36 ooBo8GEa
. coafoubona’ Adgsd
50968 Bybiq- 528810008 8950705 7 636

326001805 229109320005

EIRCEEN

RF ofogss 433 MHz

Frecuencia de RF 433 MHz Frequéncia de RF 433 MHz RF-frekvenca 433 MHz RF frekvencija 433 MHz ocbagecorgls 26K

Modulacién 2GFSK Modulagdo 2GFSK Modulacija 2GFSK Modulacija 2GFSK $plicobs 965051091 §obanolly

Método Comunicacién bidireccional Método Comunicagdo bidirecional Metoda Dvosmerna komunikacija Metod Dvosmerna komunikacija RF sogpeor 800 m (e§:momofgs e4<p)

Distancia de radiofrecuencia 800 m (zona abierta) Disténcia de RF 800 m (érea aberta) Razdalja RF 800 m (odprto obmocje) RF razdaljina 800 m (otvoreni prostor) K 1

Entrada de zona 16 Entrada de zona 16 Vhod za cono 16 Ulaz zone 16 EoL 1K12.2K1 4.7K1 8.2K
1K, 2,2K, 4,7K, 82K EOL 1K, 2,2K, 4,7K, 8,2K EOL 1K, 2,2K,4,7K, 82K EOL 1K, 2,2K,4,7K, 8,2 K 3809 oBopoSfgh: qobouocged 2 (o9, §§ ofpch)

Interruptor antimanipulacién 2 (parte delantera y trasera) Interruptor de violagdo 2 (frontal e traseira) Stikalo za nedovoljene posege 2 (spredaj in zadaj) Prekidac za spre¢avanje neovlai¢enih izmena | 2 (prednji i zadnji) Gocornogeh 2

Salida de relé 2 Saida do relé 2 Izhod releja 2 Izlaz releja 2 12V a8 11 2205008g§ foSeocsdl

Entrada de 12V 1, Se conecta a la bateria Entrada de 12 V 1, conecta-se a bateria Vhod 12V 1, poveze se z baterijo 12V ulaz 1, Povezuije se sa baterijom 12V a0 \i:i?saé:ésr "

Salida de 12V g;::j::; total: 1A Saidade 12V éocr?::rl;o total: 1A zhod 12V gkﬁ)ﬂnaa:n;oraba: 1A 12Vidaz i:j::lan:mtroénja: 1A Idlocged 1

Interruptor de alimentacién 1 Interruptor 1 Stikalo za vklop/izklop 1 Prekidaé za napajanje 1 880005 ciedod !

Puerto serie 1 Porta serial 1 Serijska vrata 1 Serijski port 1 Lol 3- avoBeviqo/mgEed obeapoSy (:8aeE) 29 (0siaepll

3: Alarme/violagdo (vermelho), . i L i eobogcSant (wBbiampt/mforpt)

3: Alarma/Manipulacién (Rojo), Status do LED falha (laranja), intensidade do 3: Alarm/Nedovoljeno poseganje 3: Alarm/neovla$¢ene izmene

Estado del led Fallo (Ambar), Fuerza de la sefial sinal (verde/vermelho) Stanje LED (rdeca), Napaka (jantarna), Status LED-a (erveni), greska (tamnozuti), 99 coroglig 100 240 VAC
(Verde/Rojo) Fonte de alimentago 100 a 240 VCA Mot signala (zelena/rdeca) Jatina signalaeetenfcrven) cpboacntaf wodh -10°Cq q0°C

Fuente de alimentaci.én 100 a 240 VCA Temperatura de operagdo |-10 °Ca 40 °C Napajanje od 100 do 240 VAC Napajanje 0d 100 do 240 VAC cqbosenbof B Wy 9%

Temperatura de funcionamiento | -10°Ca 40 °C Operativna temperatura 0d -10 °C do 40 °C Radna temperatura 0d -10 °C do 40°C

Humedad de funcionamiento 10%a 90 % Umidade de operagdo 10% a 90% Operativna vlaZnost od 10 do 90 % Radna vlaznost 0d 10 % do 90 % 0}biamo (WxHxD) 199 261 x86.4 mm

Dimensiones 199 x 261 x 86,4 mm Dimensdes (Lx Ax P) 199 x 261 x 86,4 mm Dimentzije ($x V x G) 199 x 261 x 86,4 mm Dimenzije ($xV x D) 199 x 261 x 86,4 mm il 975 g (0205008 )

Peso 975 g (sin baterfa) Peso 975 g (sem bateria) Teza 975 g (brez baterije) Tefina 975 g (bez baterije) 95965 confocbonof saapffbenn sy sffyn 5000 8o [oooghs

Nota: La altitud méxima para usar el transmisor es de 5000 m.

Observagdo: A altitude maxima para usar o transmissor é de 5000 m.

Opomba: Oddajnik se lahko uporablja na nadmorski visini do najve¢
5000 metrov.

Napomena: Maksimalna visina za koris¢enje predajnika je 5000 m.
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Kl Gériiniim
1. LED Gostergesi
a. Glg Gostergesi
b. Ariza Gostergesi
c. Sinyal Gostergesi

2. Glug Dugmesi
4. Kurcalama anahtari

H Kurulum
1. 2. Govdeyi agin.
3. Kablolama
A. Pil Fisi
B. Guig Kaynagi: 100 ila 240 VAC
EXT ve +EXT; AUX- ve AUX+
Alarm Cikis: PGM1 ve C1; PGM2 ve C2
D. Bolge Girisi: Z1ila Z16 ve C
D1. EOL (NC Dedektrii)
D2. EOL (NO Dedektdrii)
D3. DEOL (NC) ve DEOL (NO)
D4. Gift Bolgeli Seri Baglanti
DS. Cift Bolgeli Paralel Baglanti
D6. Normalde Kapali
D7. Normalde Agik
4. Kurulum
5. Uygulama ile kurun.
6. Vericiyi agin.
Kayit tamamlandi: 7 kez yanip s6nen yesil.

Spesifikasyon

RF frekansi 433 MHz
433MHz 'mam Modulasyon 2GFSK
2GFSK 119K Yéntem iki yonli iletisim
ND-IT MIYPEN no'y RF Mesafesi 800 m (agik alan)
(nino now) 'n 800 RF 7nn BGlge Girisi 6
16 RULCUN T 1K 22K 4,7K 82K
1K, 2.2K, 4.7K, 8.2K EOL Kurcalama anahtari 2 (On ve Arka)
(QInx1n*TR) 2 n'7an ann Role Cikist P
2 10nn poon 12V Giris 1, Pile Baglanir
%7107 "annn ,1 12V v
Ny 2 12V Cikis 2kanall
1A Y9 Ny 12V poon Toplam Tiketim: 1A
1 n9von ann Giig Dugmesi 1
1 10 ARy Seri Port 1
7N ,(D1TR) N7an/NpuTR 3
T7 2¥n 3: Alarm/Kurcalama (Kirmizi),
(ormdi) nix nnxiy ,(1210) LED Durumu Ariza (Ba/l Rengi), Sin\(/al Giici)]
VAC 240 v 100 nid 790 (Yesil/Kirmizi)
or't7x ni2yn 40 Ty -10 NTIAY NMIVI9NL
90% Tv 10% n7uon nINY Giig Kaynag 100 ila 240 VAC
n"n 86.4 X n"n 261 X n"n 199 (pniy X na X ann) nrrm Galisma sicakhig -10°Cila 40°C
, Calisma nemi 10% ila 90%
(770 x77)'2 975 TR |t (GxYxD) 199 x 261 x 86,4 mm
'n 5000 NIN 1TYNI WIN'W? 2000 NN :nwn - [ Agirhik 975 g (pilsiz)

Not: Vericinin kullaniimasi igin maksimum rakim 5.000 metredir.
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022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Al rights reserved. N (" ©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados. N
About this Manual Acerca deste Manual
‘The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os gréficos, as imagens e todas as outras
hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the Manual is subject to change, informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As informagdes que
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision constam do Manual estdo sueitas a alteracao, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos.
website (https://www.hikvision.com/). Encontre a versdo mais recente deste Manual no site da Hikvision (https://www.hikvision.comy).
with Utilize este Manual sob orientagéo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.
survesiow and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions. HIKVISION e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision séo propriedade da Hikvision em diversas jurisdicdes.
Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners. Outras marcas comerciais e logdtipos mencionados séo propriedade dos respetivos proprietrios.
Disclaimer Aviso legal
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI AEUC‘\VEL ESTE MAD‘W:L E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE,
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS I5” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”". HIKVISION E%M\MSE it 5?558'};;‘[\2% g\liwfxgngs?g‘\%au\ﬁ%’g EZE'CISL’;‘“SA ‘STL}JKACSAENC”DA;EERE"‘:SED:D’E‘KV‘S'ON
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO QUALIDADE DO SERVICO. f’gvsgﬂ:m?(wm;z%f‘falﬁl"é%:‘gtkf: i{“géplé'*é‘icgfgoﬁle'E&Rﬁ"l‘g% FEmA
EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
At Aleibiva s sl i A A palasy iy QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
g g A q g PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT
DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
(INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA
IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.
QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION 0 UTILIZADOR RECONHECE,
QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS
B L (Ao INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAQ POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT N COMPLANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIZLE ASEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, & HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, % SOLICTADO
3 O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O U
FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO £ CONFORME A LEI APLICVEL. PARTICULARMENTE, O tizaoor
THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT £ O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS,
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY INCLUINDO, ENTRE OUTROS, 05 DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO
PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS DE
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER.
IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES. ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS. OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
A EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA
(€€ This productand - f applicable - the supplied accessories too are marked with 'CE* and compy therefore with GLTIMA PREVALECE.
the applicable harmonized European standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive Este produto e os acessorios fornecidos (se aplicével) estdo marcados com “CE” e estdo em conformidade com
2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU. Q€ oxhadrtes curopeus compativeis e aplicavers listados nas Dittivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE € RoHS
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal 2011/65/UE.
waste in the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the 2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como
= purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information :g rejeitos municipais no classificados na Unido Europeia. Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao
see: www.recyclethis.info seu fornecedor local a0 comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted designados. Para obter mais informagdes, acesse: www.recyclethis.info. ~
/| municipal waste n the European Union. See the product documentation for specifc bttery nformation. The 2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que ndo pode ser descartada como
battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or X um rejeito municipal ndo classificado na Unido Europeia. Refira-se a documentagdo do produto para
mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For informagdes especificas sobre baterias. A bateria ¢ marcada com este simbolo, que poderd incluir letras para
more information see: www.fecyclethis.nfo indicar cédmio (Cd), chumbo (Pb) ou mercurio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria a0
fornecedor ou encaminhe-a a um ponto de coleta designado. Para obter mais informagdes, acesse:
cAUTION coapp HreCHethiinto
1. Install the equipment according to the instructions in this manual. nstracs
f § 1. Instale o equipamento de acordo com as instrugGes neste manual.
2. This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present. i .
2. Este equipamento ndo é adequado para uso em locais onde possa haver criancas.
3. This equipment s suitable for use in gang box or other encloslure protected device only. i " .
3. Este equipamento é adequado para uso somente em uma caixa de distribuigio ou outro dispositivo
4. To prevent injury, this equipment must be securely attached to the floor/wall in accordance with the protegido por um compartimento
installation instructions. 4. Para prevenir leses, este equipamento deve ser fixado de forma segura ao piso/parede, de acordo com
5. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the equipment. as instrugdes de instalagdo.
6. The equipment has been designed, when required, modified for connection to an IT power distribution 5. Nenhuma fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamento.
system. 6. 0 equipamento foi projetado para, quando necessario, ser modificado para conexdo a um sistema de
7. Areadily accessible disconnect device shall be incorporated external to the equipment distribuigio de energia de TI,
8. The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible. 7. Um dispositivo de desconexdo facilmente acessivel devera ser incorporado na parte externa do equipamento.
9. Burned fingers when handling the device. Wait one-half hour after switching off before handling the parts. 8. Asaida da tomada deverd ser instalada perto do egquipamento e ser facilmente acessivel.
10. Use only power supplies at the standard of 100 VAC to 240 VAC, 50/60 HZ. 9. Vocé pode queimar os dedos a0 manusear o dispositivo. Aguarde meia hora apos desligar antes de
11. The equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such manusear as pegas.
as vases, shall be placed o the equipment. 10. Use somente fontes de alimentagdo no padrdo de 100 VCA a 240 VCA, 50/60 HZ.
11. O equipamento nio deveré ficar exposto a gotas ou respingos e nenhum objeto com liquido, como um
Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains supply. vaso, devers ser colocado no equipamento.
indicates hazardous live and the external wiring connected to the terminals requires installation by an A Certifique-se de que a fiagdo dos terminais estd correta para conexdo & corrente elétrica CA.
instructed person.
IJ Indica parte sob tensio, e o cabeamento externo conectado aos terminais requer a instalagdo por uma pessoa
treinada.
o J o J
Espariol Slovenscina

(" ©2022 Hangzhou Hikision Digia Technology Co, Ld. T osderechos reservados
Sobre este manua
Este manual mclwe las instrucciones de utilizacion y gestién del producto. Las figuras, grificos, imagenes y cualquier otra
informacién que encontrara en lo sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacién incluida en el
manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web
de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para acceder a la tltima version de este manual.
Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.
HIKWVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones.
Las demds marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilida
£DIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEVES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU
oL

HARDWARE, INISTRAN «TAL CUAL» Y «CON U FALLOS Y ERRORES». HIKVISION
NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD,
SATISFACTORIA EN PARTICULAI BAIO SU

UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO
ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O
PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA
RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAROS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESG

ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOSA LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN
USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO
CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

(C € Esteproducto,y en su caso también los accesorios suministrados,tienen Ia marca 'CE" y por tanto cumplen con
Ias normas europeas armonizadas aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53,
Directva de compstiillad electromagnética 2014/30/UE y 1a irectiva de esticcén deluso de Yl
peligrosas 2011/65/UE.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Union Europea, los
:E productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin recogida
= selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo
equivalente o deshgase de él en el punto de recogida designado a tal efecto. Para ver mas informacion, visite:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el sistema
municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la Union Europea. Consulte la documentacién del producto
para ver la informacion especifica de la bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras
indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la bateria a
su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para més informacion visite:
www.recyclethis.info

PRECAUCION
1. Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual.

2. Este equipo o s adecuado para utizaro enlugares donde pueds haber nifos

3. Este equipo solo es apto para na caja d extensor u otra caja protectora.

2. Para ovitar liones, st equipo ebe estar rmermente suto al suelo/ared do Acuerdo con s

instrucciones de instalacion.

No cologue llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo,

El equipo ha sido disefiado, cuando es necesario, con modificaciones para conectarlo a un sistema de

distribucion de alimentacion eléctrica para equipos informaticos.

Es necesario incorporar al equipo un dispositivo de desconexion externo de ficil acceso.

La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de ficil acceso.

Riesgo de quemaduras en los dedos al manipular el dispositivo. Espere media hora después de apagar el

equipo para tocar las partes.

10. Utilice solamente alimentacién esténdar de 100 VCA a 240 VCA, 50/60 HZ

11. No se expondra el equipo a goteos i salpicaduras y no se colocaran sobre él objetos llenos de liquidos,
como jarrones.

ow

woN

A Asegiirese de que el cableado de los terminales para la conexién a una fuente de alimentacion de CA sea
correcto.

Indica circuitos bajo tensién (peligro de electrocucién) y que la instalacion del cableado externo conectado a los
terminales debe estar a cargo de una persona cualificada.

~

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vse pravice pridrzane.

O tem priroéniku

Prirocnik vsebuje navodila za uporabo izdelka in upravijanje z njim. Slike, razpredelnice, podobe in druge informacile v njem
sluijo zgolj opisovanju in pojasnjevanju. Informacije v priroéniku se lahko zaradi sistemskoprogramskih posodobitev ali
drugih razlogov spremenijo brez predhodnega obvestila. Najnovejsa razlicica tega prirotnika je na voljo na spletnem mestu
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Preberite ta prirocnik, ki vsebuje navodila in pomot strokovnjakov, usposoblienih za delo z izdelkom.

sKVISTON in druge blagovne znamke in logotipi druzbe Hikvision so last druzbe Hikvision v razliénih drZavah/regijah.
Druge navedene blagovne znamke in logotipi o last njihovih zadevnih lastikov.

lzjava 0 omejitvi odgovornosti

TA PRIROCNIK IN OPISANI IZDELEK JE SKUPAJ S STROINO IN PROGRAMSKO OPREMO TER VDELANO PROGRAMSKO OPREMO
V NAVECI MOZNI MERI, KI JO DOVOLIUJE VELIAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JE«, IN Z VSEMI »OKVARAMI
IN NAPAKAMI.. DRUZBA HIKVISION NE PODELIUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT IMPLICITNIH IN NE DOLOCA
OMEJITEV, USTREZNE KAKOVOSTI ALI PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN. IZDELEK UPORABLIATE NA LASTNO TVEGANJE.
DRUZBA HIKVISION V NOBENEM PRIMERU NE ODGOVARJA ZA KAKRSNO KOLI POSEBNO, POSLEDICNO, NAKLUCNO ALl
POSREDNO SKODO, MED DRUGIM VKLIUENO S $KODO, NASTALO ZARADI IZGUBE POSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITVE
POSLOVANJA ALI IZGUBE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALI IZGUBE DOKUMENTACLIE, KRSITVE POGODBE, SKODNEGA
DEJANJA (VKLIUENO Z MALOMARNOSTIO), ODGOVORNOSTIO ZA IZDELEK ALI SKODO, NASTALO V ZVEZI Z UPORABO TEGA
1ZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O MOZNOSTI TAKE SKODE.

STRINJATE SE, DA \NTERNET SAM PO SEBI PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE PREVZEMA
NOBENIH DELOVANJE, OSEBNIH PODATKOV AL DRUGO SKODO, NASTALO
ZARADI KIBERNETSKEGA NAPADA NAPADA HEKERJA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH
TVEGANJ; KLIUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO TEHNICNO PODPORO.

STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI V SKLADU Z VELJAVNO ZAKONODAJO IN DA STE SAMI ODGOVORNI, DA
BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VELIAVNO ZAKONODAJO. PRAY TAKO STE ODGOVORNI, DA BOSTE
1ZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI NE KRSI PRAVIC TRETIIH OSEB, VKLIUENO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI
INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI ZA VAROVANJE PODATKOV IN DRUGIMI OSEBNIMI PRAVICAMI, A NE OMEJENO
NANJE. TEGA IZDELKA NI DOVOLJENO UPORABLIATI ZA KATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUENO Z RAZVOJEM
AL PROIZVODNJO OROZIA A MNOZIENO UNICENJE, RAZVOJEM ALI PROIZVODNIO KEMICNIH OZ. BIOLOSKIH OROZ1),
'VSEMI DEJAVNOSTMI, POVEZANIMI Z JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELESI ALI NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMI CELICAMI
0Z. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.

V PRIMERU NESKLADIA MED TEM PRIROCNIKOM IN VELIAVNINI PRAVNIMI PREDPIS| VELIAIO SLEDNJI

(C € Tezdelekin prilozeni dodatki (ce 50 na volo) so oznateni 2 oenako 'CE" in 50 tako skladni  ustreznimi
usklajenimi evropskimi standardi, ki jih navajajo Direktiva RE 2014/53/EU, Direktiva EMC 2014/30/EU in Direktiva
RoHS 2011/65/EU.

:a 2012/19 / EU (direktiva OEEO): lzdelkov, oznacenih s tem simbolom, v Evropski uniji ni mogoce odstraniti kot
nesortirane komunalne odpadke. Za pravilno recikliranje vrnite izdelek vasemu lokalnemu dobavitelju ob nakupu

enakovredne nove opreme ali ga odnesite na za to doloceno zbirno mesto. Ve informacii najdete na spletnem

mestu: www.recyclethis.info

K 2006/66/EC (direktiva o baterijah): Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je v Evropski uniji ni mogoce odstraniti kot
nesortiran komunalni odpadek. Za podatke o baterijah glejte dokumentacijo izdelka. Baterija je oznatena s tem
simbolom, ki lahko vifjuéuje napis za nm(mnje Kadmija (Cd), svinca (Pb) al Fivega srebra (Hg). Za pravilno
recikiranje baterijo alin najdete na spletnem mestu
www.recyclethis.info

POZOR
Opremo namestite v skladu z navodili v tem priroéniku.
Ta oprema ni primerna za uporabo na obmacii, kjer se bodo verjetno zadrzevali otroci.
Ta oprema je primerna samo za uporabo z dozo ali drugo zaiitno napravo.
Da prepretite poskodbe, mora biti oprema trdno namescena na tla/steno v skladu z navodili za namestitev.
Na opremo ne smete postavljati virov odprtega ognia, kot so prizgane svee.
Oprema je bila po potrebi zasnovana, prilagojena za priklop na IT-sistem za distribucijo elektricne energije.
Zunaj opreme mora biti namecena lahko dostopna odklopna naprava.
Elektriéna vtiénica mora biti names¢ena v blizini opreme in lahko dostopna.
Opekline prstov pri ravnanju 2 napravo. Preden zacnete delati z deli opreme, poZakajte pol ure po izklopu
le-te,

. Uporabljajte samo napajanje s standardno napetostjo od 100 do 240 VAC, 50/60 Hz.
Oprema ne sme biti izpostavljena kapljanju ali pljuskanju inna opremo ne smete postavijati predmetov,
napolnjenih s tekotino, kot so vaze.

R

& Poskrbite za pravilno oicenje terminalov za prikfjucitev na elektriéno omregje z izmeninim tokom.

11 ozmatuje nevarno napetost in zunanje ofiéenje, prikfjuéeno na terminale, zahteva namestitev s strani
usposobljene osebe.
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OvaPriruérik sed uputstv 2a koricenie ovog profavoda | upravianie njime. Sk, grafikoni fotograie | sve ostale
informacije sadrzane u ovom dokumentu imaju isklju¢ivo ulogu opisa i objasnjenja. Informacije sadrzane u Priruéniku mogu
dase menjaj, beznajave, uskadu sa zurianjem fmera |z drugh azloga. Najnovlu verziu owog Prinuika moZete naci
na Hik veb-sajtu
Ouaj piuni it u savete | pomat i rofesonalaca ohucemh 2a podréku proizvodu.

IKVISION i drugi Zigovi  logotipi kompanije Hikvision viasnistvo su kompanije Hikvision na raznim teritorijama.
Drugh o logpipomenus u nastavk s St su vl Odgovarajoéh inika.
Odricanje odgovornosti
U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLIENO VAZECIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA PRIPADAIUCIM
HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCUIU SE ,KAKVI JESU” 1,.5A SVIM KVAROVIMA | MANAMA'. HIKVISION
NE DAJE NIKAKVE GARANCLIE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKUUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA TRZISNI
POTENCUAL, ZADOVOLIAVAJUCI KVALITET, LI PODESNOST ZA ODGOVARAJUCE SVRHE. OVAJ PROIZVOD KORISTITE NA
SOPSTVENI RIZIK. KOMPANIIA HIKVISION NI U KOM SLUCAJU NECE IMATI ODGOVORNOST PREMA VAMA U SLUCAIU BILO
KAKVE POSEBNE, POSLEDICNE, SLUCAINO NANETE ILI INDIREKTNE STETE, UKUUCUJUCI, IZMEDU OSTALOG, GUBITAK
POSLOVNOG PROFITA, PREKID POSLOVANJA, GUBITAK PODATAKA ILI DOKUMENTACLE, SISTEMSKIH KVAROVA, BILO DA SE
ZASNIVAIU NA KRSENJU UGOVORA, DELIKTU (UKLIUCUJUCI NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA KVALITET PROIZVODA, ILI SUNA
DRUGI NACIN VEZANI ZA KORISCENJE OVOG PROIZVODA, CAK | AKO JE KOMPANIIA HIKVISION BILA OBAVESTENA O
MOGUCNOSTI TAKVE STETE ILI GUBITKA,
POTVRDUJETE DA STE SVESN| CINJENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI P A
RIZIKE, STOGA HIKVISION NECE SNOSITI AVILAN RAD, NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI
ZADRUGU STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG NAPADA, HAKERSKOG NAPADA, ZARAZE VIRUSOM ILI
DRUGOG VIDA NARUSAVANJA BEZBEDNOSTI NA INTERNETU; S DRUGE STRANE, HIKVISION CE PO POTREBI PRUZITI
PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU.
SLAZETE SE SA UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U SKLADU SA SVIM VAZECIM ZAKONIMA, | ISKLIUEIVO VI STE ODGOVORNI
ZA UPOTREBU PROIZVODA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONOM. NAROCITO STE ODGOVORNI DA OVAJ PROIZVOD KORISTITE
TAKO DA TO NE NARUSAVA PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUIUCI, ALI NE OGRANICAVAIUCI SE NA PRAVA PUBLICITETA,
INTELEKTUALNIE SVOUINE L ZASTIE PODATAK, | BRUGA PRAVA VEZANAZA PRIVATNST. GVAJ PROIZVOD NE SWITE
KORISTITI NI U KAKVE ZABRANJENE KRAINJE SVRHE, UKLIUCUJUCI RAZVOJ ILI PROIZVODNIU ORUZIA ZA MASOVN
URNISTENIE, RAZVO) 1 PROIEVODIIY HEMIISKOG 1 BIOLOSKOG ORLIIALEILO KARVE AKTINOSTI U VEZ! SANUKLEARNIM
EKSPLOZIVIMA LI RIZICNIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILl U VEZI SA POVREDOM LIUDSKIH PRAVA.
U SLUCAIU SUKOBA IZMEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONI IMA PREDNOST.

Ovajproiavod i -sko e primenjvo <2 njim dostavlena dodtna oprema nose oznaku ,CE* 1 siadu s tim su
(€3 uslader) avedenim u Direktivi za radio-opre
14/55/¢0, Die elektromagnetsku komp:
u elekmtnm i e\ek!ronsko] opremi 2011/65/EU
2012/19/EU (Direktiva za otpadnu elektriénu i elektronsku opremu): Proizvodikoji poseduju ovaj simbol ne
smeju da se odlazu kao neklasirani komunalni otpad u Evropskoj uniji. Da bi bio pravilno recikliran, vratite ovaj
proizvod lokalnom distributeru kada kupite ekvivalentni novi li ga odnesite na zvaniéno reciklazno prikupljaliste.
Zavise informacia posetite: www recycethis info
2006/66/EC (direktiva za baterije): Ovaj proizvod sadri bateriju koja ne sme da se odlaze kao neklasirani
X komunalni otpad u Evropskoj uniji. Konkretne informacije o bateriji potrazite u dokumentaciji proizvoda. Baterija
poseclje oval simbol, g kom mogu da s adu slovne oznake kle oanatavalu prisustvo kadnjuma (Ca), Slova
(Pb) li zive (Hg). Da bi bila pravilno reciklirana, vratite bateriju dobavljau il je odnesite na zvaniéno recil
prikupljaliste. Za vige informacija posetite: www.recyclethis.info
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OPREZ
Instalirajte opremu u skladu sa uputstvima u ovom priruéniku.
pogodna za upotrebu na mestima na kojima borave deca.
Ova oprema Pogana e 3amo 13 upotrebi  razvodim Ktlar I 52 drugim uredafima zabicenim

ucister
Da ne b doslo do fizickih povreda, ova oprema mora biti propisno priévricena za pod/zid u skladu sa
uputstvima za instalacij
o oprema se ne smelu stavjtizvor otvorenog plamena, poput upalinih sveca.
Oprema je dizajnirana tako da se po potrebi moze modifikovati za povezivanje na IT sistem za distribuciju
elektriéne energije.
Uz opremu morase nalazit ko dostupan eksterni redaj za prekid napajania.
Utiénica mora biti instalirana blizu opreme i mora bitilako dos
Prilikom rukovania uredajem moZe doci do opekotina prstiju. Saéekane sati po kad iskljucite uredaj pre
rukovanja njegovim delovima.
Koristite samo napajanje od 100 VAC do 240 VAC, 50/60 HZ.
Oprema ne sme biti izlozena kapanju ili prskanju, a na nju se ne smeju stavljati predmeti koji sadrze te¢nost,
poput vaza

A Terminali moraju biti ispravno o

& oznatava opasnost po Zivot, a eksterno oficenje povezano sa terminalima mora instalirati za to obuéena osoba.

s owee
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eni za prikljucenje na izvor naizmenicne struje.
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Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriiniin kullanimi ve yénetimi le lgil talimatianierir. Resimler, cizelgeler, griintiller ve buradaki diger tim
bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaglidir. Kilavuzda bulunan bilgiler, yaziim giincellemeleri veya baska nedenlerden
dolay: Gnceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Bu Kilavuzun en son stramini Hikvision web sitesinde
(https://www_hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Litfen bu Kilavuzu, Uriind destekleme konusunda egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardim ile kullanin.

HIKVISION ve diger Hikvision'un ticari markalari ve logolar Hikvision'un cesitli yargi mercilerindeki malkleridir
Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin milkiyetindedir.

Yasal Uyan

YURURLUKTEK] YASALARIN iZIN VERDIGI AZAMI OLGUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMI ILE “OLDUGU GIBI" VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICARI
OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITES| VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMN HICBIR GARANTI
VERMEZ. URUNON SiziN KULLANIMI KENDI SORUMLUL HIKVISION HICBIR DURUMDA, BU
URUNON KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMiS
OLSA BILE, I5 KARLARININ KAYBI, I3 KESINTIS, VERI KAYBI, SISTEM KESINTIS], BELGE KAYBI, SOZLESMENIN IHLALI (HMAL
DAHiL), URUN SORUMLULUGU GIBI ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI
ZARARLAR IGIN SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLER| BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI,
HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL
KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR IGIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
‘GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GECERLI
YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA $iZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA
'OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRI MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL
OLMAK UZERE UCUNCO TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU
URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESi VEYA URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESI
VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU ILE iLGILi
HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLAR! HLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHILYASAKLANMIS SON KULLANIMLAR
IGIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISKI OLMASI DURUMUNDA, YENI OLAN GEGERLIDIR.

<3 aksesuarlar "CE" istir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU, EMC
Dlreknh 2014/30/Eu RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda listelenen gecerli uyumlastinimis Avrupa standartlarina

E 20121980 (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen riinler, Avrupa Birligi'nde ayristinimamis belediye ati#
olarak yok edilemez. Dofru geri doniisiam icin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu arin yerel

tedarikginize fade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi icin bkz:

www.recyclethis.info

K 2006/66/EC (pil direktif): Bu iriin, Avrupa Birligi'nde ayristinimamis belediye atig: olarak imha edilemeyen bir pil
ierir. Ozel pil nnguer gin iriin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) \cereh\ldlg\m
belirtmek bu simgeyle isaretlen Dogru geri donisiim icin pili tedariksinize veya belirlenmis bir topla
noktasina iade edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info

DIKKAT

Ekipman: bu kilavuzdaki talimatiara gére kurun.

8u ekipman cocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde kullanim icin uygun degildir.

Bu ekipman, yalnizca "gang box" veya diger muhafaza korumali cihazda kullanim igin uygun

Yaralanmalari 8nlemek cin bu ekipman kurulum talimatlarina gore zemine/duvara guvenli bwsekude

takilmalidir.

Ekipmanin izerine yanan mum gibi acik alev kaynaklan konulmamalidir

Ekipman gerektiginde BT giig dagitim sistemine baglanmak izere degisti

Ekipmanin disinda, erisime hazir baglant: kesme cihazi yer almalidir.

Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Cihaz tainirken parmakiar yanabili. Kapattiktan sonra pargalari tutmadan nce bir buguk saat bekleyin.

Yalnizca 100 VAC ila 240 VAC, 50/60 HZ standardinda gii¢ kaynaklari kullanin.

11. Ekipman, damlayan veya sicrayan siilara maruz birakilmamali ve ekipmanin dzerine vazo gibi igi svidolu
nesnelerin konulmamasina dikkat edilmelidir

=

5

A AC sebeke kaynaigna baglants icin terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan emin olun.

[’ simgesi terminallere bagl tehlikeli akim ve harici kablo tesisatinin egitimli bir kisi tarafindan kurulmas: gerektigini
osterir.

FCC Information
Please take attention that changes or modification notexpressly approved by
the party responsible for compliance couldvoid the user’s authorityto operate
the equipment.
FCC compliance: This equipmenthas been tested and found to comply with the
limits for a ClassB digital device, pursuant topart 15 ofthe FCC Rules. These
limits are designed toprovide reasonable protection against harmful
interference in a residentialinstallation. This equipment generates, uses and
o raate rato requency energyand,f not nstalled andused naccordance
i may cause t

1, there isno guarantee that interferencewillnot occurin a particular
installaton. 1 1 aquipment does cause harmiul interference toradioor
television reception, which canbe determined by turning the equipmentoff
and on, the useris encouraged totry to correctthe interferenceby oneor more
of the following measures:
—Reorient or relocate the receivingantenna,
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outleton a circuit different from that to
which the receiver isconnected.
—Consult the dealer or an experiencedradio/TV technician for help.
“This equipment should beinstalled and operated with a minimumdistance
20¢m between the radiator and your body.
FCC Conditions
‘This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation issubject tothe
following two conditions:
1. This device maynot cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesiredoperation




